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Manuel d’installation
Guia de configuracion

HP LaserJet Pro
4001n/dn/dw series

Lea esto primero
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EN Plug in and power on. FR Branchez et allumez.

ES Conéctelay enciéndala.

en  Forwireless setup, do not connect an OR
Ethernet cable.

For Ethernet, connect a cable.

rm Pourla conﬁguratioﬂn sans fil, ne ou Pour Ethernet, connectez
connectez pas de cable Ethernet. un cable.
gs  Parala configuracion inaldmbrica, 0 Para la conexion mediante

no conecte un cable Ethernet. bien Ethernet, conecte un cable.



FR

ES
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Load paper and adjust the guides.

Note: If loading legal paper, squeeze the latch behind the front of the tray and pull forward.
Tray 2 will extend from the rear of the printer approximately 2 inches (51 mm).

Chargez du papier et ajustez les guides.

Remarque : Pour charger du papier au format légal, appuyez derriére l'avant du bac et tirez
vers l'avant. Le bac 2 s'étendra d’environ 51 mm (2 po) a larriére de l'imprimante.

Cargue papel y ajuste las guias.

Nota: Siva a cargar papel legal, apriete el pestillo situado detras de la parte delantera de la
bandeja y tire hacia delante. La bandeja 2 se extendera desde la parte trasera de la
impresora aproximadamente 2 pulgadas (517 mm).
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hpsmart.com/setup

C J

hpsmart.com/setup

EN Install the required HP Smart software from hpsmart.com/setup on a computer.
Follow instructions in the HP software to connect the printer to a network.

If connecting the printer to Wi-Fi, your computer must be near the printer during setup.
See Reference Guide for Wi-Fi troubleshooting and tips.

R Installez le logiciel HP Smart requis depuis hpsmart.com/setup sur un ordinateur.
Suivez les instructions du logiciel HP pour connecter l'imprimante a un réseau.

Sivous connectez limprimante au Wi-Fi, votre ordinateur doit étre a proximité
de limprimante pendant la configuration. Consultez le Manuel de référence pour
résoudre les problemes liés au Wi-Fi et obtenir des conseils.

ES Instale el software HP Smart necesario desde hpsmart.com/setup en un ordenador.
Siga las instrucciones del software de HP para conectar laimpresora a una red.

Siva a conectar la impresora mediante Wi-Fi, el ordenador debe estar cerca de la
impresora durante la configuracion. Consulte la Guia de referencia sobre consejos
y solucion de problemas de Wi-Fi.
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C
EN When prompted, go to hpsmart.com/connect. Follow instructions to
finish setup.
R Alinvite, rendez-vous sur hpsmart.com/connect. Suivez les instructions pour

terminer la configuration.

ES Cuando se lo soliciten, acceda a hpsmart.com/connect. Siga las instrucciones para
finalizar la configuracion.

N Get help with setup Find setup information and videos online.

Obtenir de l'aide Obtenez des informations sur la configuration

FR pour la configuration et regardez des vidéos en ligne.

Obtener ayuda para Buscar informacion sobre la configuracion

Es . . . .
la configuracion y ver videos en linea.

hp.com/support/printer-setup
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